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Technische Anderungen vorbehalten.
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strafrechtliche Folgen nach sich.

Typ SK8

1. Ware moglichst frostfrei lagern.
Keine Montage bei Frost!

2. Vor Einbau auf
Transportschdden achten!

3. Bei Kdlte vor Montage aufwdarmen,
ggf. in warmen Wasser.

4. Das Mittelstiick in Uhrzeigerrichtung
festschrauben

Anzugmoment ist 0,6 mkp—1,0 mkp
(6—10 Nm).

5. Filterdisenarme in Uhrzeigerrichtung
festschrauben.

Anzugmoment ist 0,6 mkp—1,0 mkp
(6—10 Nm).

6. Die Drehung nur innerhalb der

ersten 100mm ansetzen, %
eine Kraftibertragung ist —
nur hier moglich.
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1. Nozzles have to be stored free from frost,
do not install at temperatures below 0° C!

2. Prior to installation check whether any
transport damage has occured !

3. In case of frost, preheat filter nozzels,

use warm water if necessary !

4. Screw hub clockwise.
lightening torque 6—10 Nm.

5. Screw laterals clockwise.
Tightening torque 6—10 Nm.
Only use the first 100mm to tighten the lateral.

A power transmition is only possible here.
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